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^ un tiempo hermana y «mon
te. t. *•jintias tnalrtmomales, o. í.

^  las máscaras en coche, o. ».
A tal acción tal castigo, o. B. 
Azares de la privanza, o. A. 
Amante y caballero, o. i.
A cada paso un acaso, ó el eaba~ 

Itero, o. 5. _
Amor y Patria, «. 5- 
A la misa del gallo, o. 2,
Asi es la mia, ti en las indicaras 

un mártir, o. 2.
Actriz, militar y beata, t. S.
AlfÁé de la eícoiero, í. 4.
Arturo, ó los remordimientos, 14 
Al asaUoí, t- 2.
Angel y demonio ó el Perao» de 

Bretaña, (.7  c.
A mentir, y medraremos, o. I.
A perro viejo no hay tus tus, 18. 
Abogar contra si mtsmo, t. S.
A mal (tempo íweno cara, t. 4. 
Amor y farmúeia, o. 3.
Alberto y Germán, t. 4.
Andrés el Gambusino ólos bus

cadores de oro, t. 5.
Amor y ambición, ó el Conde 

Herman, t. S.
Amor de padre, o. 2.
Alfonso el Magno, ó e( castillo de 

Gauzon. o. 3.
Alláváesol t. 4.
Adriano Lecouvreur, ó la aclrizi 

del siglo XF, í. 5.
Al fin casé á mi hija, t. 4.
Amar sin ver, t. 4.
£e((r«n el marino, t. 4. 
Benvenuto Cellini, ó elpoder áe 

un rtr(t*ío, o. 5.
Batalla deamor,t. 4.
Camino de Portugal, o. 4.
Con iodo* « cortmnoitna, (. 4. 
César, ó el perro del castillo, 12. 
Cuando gutere una mngtrll t. 2. 
Caíurse'áoscuras, t. 8.
Clara llarlotre, t. 3.
Con sangre el honor sevenga, oi. 
Como á padre y come á rey, o. 3, 
Cuánto vaie «na lecdon.'o. 8. 
Caer en el garlito, t. 3.
Caer en suspropias redes, t. 2. 
Conspirar con mala estrelh. ó 

elcabgllerodellarmejital, t t  e 4 
Cinco reyes para unrebio, o. 5. 2 
Caprichósdeunasollera.o. 4. 2
Carlota, tila huérfana muda, (2. 3 
Con «n palmo de narices, o. 8. ,5 
Camino de Zaragoza, o. 4. i4
Consecuencias de un bof-lon, (4 .1  
Consecueticiat de un disfraz, o 4 3 
Casarse por nohabir m ','erlo, 6 el ■ 

vecino del norte y el del medio
dia. ( 3 .  ,3

Cambiar de sexo, t. 4. (4
Compuesto y sin netta, (.2. ' 1

I Dicha y desdicha, t. 4.
2 ! 2iPo< ^jnütaírttttící, 1. 4.
2 i ni Don Fernande dti Sandoval, o. H 

t\üonCárlosde Austria, o. 8.
S Dos lecciones, l. 2.
4 /Jiotdtrporareínar, (. 4.

H Dios y mi derecho, o. 8, «  y 8. c. 
Diana de JUirmande, t. 5.

8 De batoon á iatoun, (. 4.
10 Dejarelhonor bienpueslo, o. 8.
5

Esmeralda ó Ntra. Sra. de Pa- 
2 rtí, í. 5.
9 Enriqueta ó eí »ecrefo, t. 8.
B Elisa, o. 8.
4 Enrique de Falois, (. 2.
9 PJfectosdeunavengunza, o. $.

Entre des luces, zarz. o. 4.
12 Esleía ti el padre y ía hija, t. 2.
7 En poder de criados, t. i.

41 Españoles sobre todo {segunda
5 parle' o. 8.
6 En lajalta va el castigo, (. 5.
4 Enganospordesengañds,o,4-

Estudios nítláricos, o. 4,
Es eldemonioV. o. 4.
En la confianza está el peli- 

grò, o. 2.
44 Entre eteto y tierra, o. 4.
8 Enpazy jugando, t. 4.

Enrique de l'rastumara, 6 los
40 mineros, t. 3. 
i  Es unniño'. t. 2. 

i Errar la cuenta, o. 4.
5 6 Elena de la Setylfer, 1.4.
2 S Estánverdes, l. 4.

4 ̂ Empeños de honra y amor, o. 8.
\Bn mi bemol, t. 4.

S.Elandaluz en el baile, o. 4.
I ■ —jueníarero esoaSol, o. 8.

5 40 —Arcuerò y el iley, o. 3-

S 41 
S| 6 
2i  4

5. 2 11
3
4
5 
7
6 
3

De la agua mansa me libre 
Dios, o. 3. 5

De la mano á la boca, i. 3. 2
Dr\t'anuloeleslnnquero, (.4. 3
Dos contra uno, í. 4. 2
Dos noches. <i«nmaírimoniopor

anradocimienln. l. 2.
Eahoncr por gralilud, t. 8.
Dos y ninguno, o. 4.
De Cádiz ai Puerto, o. 4. 
Desengaños de la vida, o. 8.
Doña.'lancha ó la inde; ñidencia 

de Castilla, o. 4.
Don Juan Pachero,o. 5.
Don Ramiro, o. S.
Don Fernando de Castro, o. 4. 
Dosyuno. t. 4.
Donde Int dan las toman, t. 4. 
Dcdosácuatro.l. 4.
Dos noches, (. 2- 
•DtVyuíyo í>ata de Anafre, o. 4.
Dos mufríoi y ninguno di/un-' 

lo. t. a 2
JHunaafrer.tados venganzas ts 4 
Don IMtran de la Cueva , o. B. 2 
Jion Fitdrique de Guzman, o, 4. 3 
JHnii la jitnna. t. 3. 4
Jjc>n<.rtio en casa y ángel en so -'• 

cisdud.t.i. I4

—Agtolage ti eloficiodemoda, t B 
—Amante mislej-ioso, (.2.

4 —Alyuaciimoyor, (. 2.
2 —Amor y la mtistea, (. 8.
4 —Anido misterioso, t. ^  
a —Amigo intimo, t. 4.
4 —Articfdo96U, (.4.

11 —Angeíde la guarda, (.1.
9 —Arlesono, (. 5.
8 —Anillo del cardenal Rieheheu,'
6 ti los tres mosqueteros, í. 5.
3 —Baile y el eníie»TO, (. 3.
3 —Beneficiado, ó repúóiico Ua-'

(ral, o. 4. I
42 —Campanero de S. Pablo, t. A. L 

—Conlrahandista Seutllano, o 2. 3 
—Cunde de Bellaflor, o. 4. 
—Còmico de la legua, t. 5. 
—Cepillo de las ánimas, o. {.
— Carierò, (. 5.
— Cardenal y el judio, (. 5.
—Cfífsieoy el rom/íniito, o. 4.
—Ca&allerode ijMlwslrío, o.8. 
-Capitan azul. t. 3.

.  —Ciudadano Slarat, 1.4.
Z —Confidente de su muger, (. 4. 
•¡I—Caballero de Griñón, t. 2. 

—Corregidor de 3/ndrtd, t. 2.
I —Catlilio de San Mauro, (. 5.

•j'. — Vaulivode Lepanto, o. 4.
5 — Coioneí y el tambor,o. 3.
2 —Caudillo de Zamora, o. 3.
A —Conde de Monte-Cristo, pr i-

I mera parle. 40 c.
S 2-/dem segunda parle, I. B 
8 4 Elconaede Morcef.Urcerapar- 
2 . 8 te del Monle-Crislo, t.7 e.
1 7 —C'asiillodeS. German,tidslilo 
8 8, y esptccton, (. B.

—iCiê o de Orleans, t 4.
2 18 —Crimimtlpor Aonor, í. 4.
2 8 —Cas-denal Cisneros, o. 5.

8 —Ciego, í. 4.
8 —Corrfenal Jlícftelieu, o. 4.
2 —Gaslillo de Grantier, t . i  
S —Duque de AUamura, t.t.
1 —Jfinerol! t. 4. 
t —Doelorcflo, (. 4.
4 -- Demonio familiar, í. 8.

—Diablo en Madrid, t. 5.
8 —Desprecio agradecido, o. ft,

IS —Dia'hloenamorado, o. 8.

2 B 'El Diablo y la bruja, (. 8. I 
8 8 —Doctornegro, í. 4. . 1
a 8 —Delator,ólaBerlinadel Emi- 
2 40 grado, t. 5.
5 2 —DestetTado de Gante, o. 3.
1 8 —Espósito de Kíra. Sra., (. 4-
2 10 —Españólelo, o. 3.

11 —Enamoradodéla Reina, (.2.
1 —Eclipse, ó el agüero infunda- 
4 do, o. 3.

—Espectro de Herbetheim, >• 4.
—Favorito y el Rey, o. 3. 
—Fastidioijelconae Derfort, ti . 
—Guarda-busque, t. 2.
—Cuanto V el abanico, (. S.

3 lOj-Calan invisible, (. 2. 
t ' —IJijode mi mujer, t. 4.
4i —Hermano del artista, s. 2.
4¡-i/ombreaswl, o.Be. 
i i —Honor áe un castellano y de-
I berdeunamuger,o.A. 

i'.iii—Hijode supadre, (.4.
* 8 — Himeneo en la tumba, 4 la He- 

4i ehicera, o. 4. Miigia. 
S;—HijodeGromvvel, óunares-, 
si tauracion.t. 5.

\—Hijodelemigrado,t. 4. 
i\—Hombre complaciente, (.4. 
i\—Hijo de todos, o. 2. 
i\—Hombre cachaza, o. 3.

{—Herederodel Czar.l. 4.
9¡-/dioía ti el subterráneo, (. B.
7 —ingeniero ò la deuda deho- 
2j ñor, (. 3.
t¡,—Lazo de Jídrgarita, t. 2.
3 —leñador y el ministro, ó 
6Í testamento y el tesoru, 6 e.
C—Licenciado Vidriera,o. 4.
Z.—Maestro de escuela, t. 4.
8Ì—J/aridode la Peina, (. 4.

13 —3/udo por compromiso 4 
10> emociones, t. 4.
6-—itodíco negro, (. 7 c. 
Z\—Mercadoae Lóndres, t.id. 
i '—Marinero, 6 un matrimonio 
b[ repentino, o. 4.
3¡—jMejnon'alisla, (. 2. 
g —Marido de dos mujeres, t. 2.
8 —Marqués de Eortcille, o. 3. 
8|—i/ulalo, áel caballero de San

Jorge, (. 3.
7 —J/aridode la/auorita, (. 5 
g| —Médico de su honra, o. 4

I —Médico de un monarca, o. 4. 
lol —Marido desleal, d quién enga- 
41 ña y guien, (. 8.

10 —MercadodeSan Pedro, t. 5.
8 —Naufragio ae la fragata Mt-

9 ElTerremolodela Martinica,tS 2 12 
4 —Tarambana. ( 3 .

'—Tío y el sobrino, o. 4. 2 5i
8 16'—Traperode 3/adríd, 0. 4. 9 44i

8-.—Tío Pablo ó la educación, t .i . i  7| 
6 '—7>sfamentode«n soltero. (. 3. 9 
8 —Talismán de un marido, t. 4. 2 4|. 
Bi—?'ío Pedro o la mala educa- I 

I cton, (.2. .2

el

7|—T’oro« el Tigre, o. 4.
Oi —Tejedor de Jáliva, o. 8. 
8\—Tejedor, t. 2.

las

10 dusa. l. 5.
Q —Pindó Gordiano, t, B.

40 —Novio de Buürago, t. 3.
J.2 —pioviciu, ti al mas diestro SS la
3 pegan, t. I.
4 —A’oble y el soberano, o. 4._

11 ^Placimiento del hijo de Dios y 
18 la degollación de los inocen-
4 tes. o. 4.
4 —piudo y la lasada, o. 4.
4 —Oso blanco y el oto negro, t. 4. 

iO —Pacto con Satanás, o. 4.
4 —Premio grande, o. 2.
4 -Pacto siingriento ti lavengan- 
7 sa cor.«, í. 6 c.

—Page de if’oodstock, t. 4.
16 —Peregrine, o. 4.

, — í’remiude una coqueta, o. 4 
1—Piloto y el Torero, o. 4- 

l3 i_¿Poder ile un falto amigo, o. 2.12

— Vaso de agua, ti les efectos y las 
causas, l. S

—Vivo retrato, (. 8
— Van^iro, t. 4.
—Ultimo din de Fenecía, (. 5, 
—ÜUimo de la raza. t. 4. 
—UUimu amor, o. 8.
—Usurero, t. i.
—Zapatero de Ltindret, t ft.
—Zapatero de Jerez, o. 4.
Fausto de Undertoal, f. 8. I 13<
Fuerle-Espadae¡avenlurero,l6 3i 7Í 
Femando el pescador, ti Málaga 4 ( 

y los franceses, o. 3 a. y 10 c. 3 IBi 
Francisco Doria, o. 4. 9 10¡
Gustavo III ó la conjuración de 

Suecia, 1..8. 1
Gustavo Wasa, o. 8. 9
Gaspar Hauser é el idiota, t. 4. 4 
Cuardopid / / / ,  ó sea Luis XF en 

casa de Mma. Dabarry, t. 4. 8 
Guillermo de Nassau, ti el siglo 

XVI en Flandes, o. B. 8
Geroma la casluñera, zarz. 1

Hasta los muertos conspiran, o 7 2 
Honores rompen palabras, ti la 

aedon de Villaiar, o. 4. 9
Herminia, ti volver á (tempo , ( 8 3  
Halifax , é picaro y honrado,

(. Syp. 8
Hombre tiple y muger tenor, 0. 4 5 
Honor y amor, o. 6. 4
Tni’cn(or, bravo y barbero, 1.1. 9 
Ilusiones, o. 4. 4
Isabel, ó dos dias de esperten-, 

cia, t. S. i
Jorge el armador, (.4. 3
Jui quejembra, o. 4. 3
/osd Afaria, dfida nueva, o. 1 1
Juan de las Viñas, o. 2. 4
Juan de Padilla, o. 6. c. 8
Jacobo el aventurero, o. 4. 2
Julián el carpintero, t.$. 5
Juana Grey, t. B. 9
Juzgar por apariencias, o. S. 3 
Jugar con fuego, í. 2. 1
Julio César, o. 5. 9
Juan Lorenzo de Acuña, o. 4. 2

11;

!? 
15
4 
8 8
6 8 9 
4
8

7 -  Diablo son los nietos, t.4. i 2
8 —Derecho deprimogeniiura,44 .8 
8 —Doctor Capirote, o ios curan—j

derot de antaño, t .i .  |
8 —Diablo nociumo, I. 9 1b

—Perro de centinela, í. 4. 1
a —Porvenir de un Ayo. (. 2. 8
9I—Padredeinovio, (. 2. 2
8\—Pronunciamiento de Triana, 

li| a. 4. i
2 —Pintor ingles, t. 8. 8
9|—Peluguer» en ei baile, o. 4. 2
q\—Raptor y la cantante, (. 4. 1

10 —Pey de los criados y acertar ¡ 
14 ¡ por carambola, t. 2. 2
i . —Robode un Ayo, (. 1. |2I
4i—Pey mártir, o. 4 2̂,
7 —Rey hembra,t.i. 18
5 —Pey de copas.-f. 4. *

21' —Pobo de Elena, t. 4. jl
3 —Payo de oriento, o. 4. |1
8 —Secreto de «nomadre. ( Sy p. ’8 

l—Seduclor y elmarido,l.S. |7¡
6, —Sastre de Lóndres, l. 2. '1
Bl—rio y e( sobrino, o 4. Í8)

Laura de Monroy ó los dos maes
tres, o:S.

Luchar contra el destino, t. 8. 
LucAar contra el sino, ó la Sor

tija tiel Rey , 0. 3.
Llueven sobrinos!! o..1.
Laura de Castro, o 4.
Laura, (prdl. epü], o. B,
Lázaro o el pastor de Floren

cia, t, 8.
Latreaumont, t.B.
Libro ¡II, capitulo l, t . i .  s  
Llovidos del cielo, 1.1.
Luchas de amar y deber, o. 8. 
Lueerosy Cluveytno, ti ei mints- 

li'o justiciero, o. 3. 
lo  Aoadia de Castro, t. 7. e- 
-Abadía de Penmarck,Ut. 
—Alquería de Bretaña, (. 5.
—Parbero dt-i Escoí'tol, (. 1. 
—Batalla de Clavije, o. 1. 
-Batalla de Bailen, zarz, o. % 
-Boda tras el sombrero, t. 4. 
—Perlino del emigrado, *• o.
Los consejos de Tomás, o. 8.
Lo costumbre es poderosa, l. l. 
Los celos de una
La cola del perro de Alcibia- 

s ! —Caverna de Kerougal, ♦. 4.
5 . -Cog«e(apyr «mor, (. I.
41 —Corte y ía aldea, o. 8.

2 15 
111 2 
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2
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dramática.

LA CARCAJADA.
PARODIA DEL DRAMA DB ESTE TITULO,

PERSONAJES. a c t o r e s ,

D. SisEBUTO........................ 5 ’ José Caballero.
Vj TTft Pepe   I>. José Carrasco.
kiMiTiYO.. : ......................  D. Eduardo Guerrero.
'ZiTíriN-FTiv ................   D. José Rosas.
TJn A lbéitar   D. Ramon Aragon.
S A t i ™  : Bona María Cáceres.
Vecinos.

La escena pasa en Cádiz, año de 1865.

Interior de una taberna, mostrador v aparador con botellas 
y  vasos á la izquierda: mesas y bancos por la escena.

ESCENA PRIMERA.

E l no Pepe y Anacleta.
Pepe. Vamos , muchacha, vé arreglando esos bártu

los ... Vamos, en qué te paras? Que desgracia es 
tener una hija!

Ana. Oué cansada estoy de esta vida! _
-P epe. Cansada, ya te entiendo. Tú preferirías otra 

mejor.
Ana.'Pugs ya se vé. . . . j  i „
Pepe. Y por qué no aceptas las proposiciones aei i e- 

cino de enfrente? Un partido ventajoso!
Ana. Sí , ya escampa. Un italiano, ó francés, ó que 

sé y o ! Un fabricante de fideos al por menor, que 
solicita mi mano , porque todas las muchachas del 
barrio le desprecian.

Pepe Lo que es no entenderlo! Un hombre de porve 
nir, de negocio. Tú preferirás mejor al hijo de Ja 
señora Colasa, porque es bonito, y gasta el cal
zón con .trabillas, y se pone pomadilla en el pelo; 
pero que en cambio no tiene otro patrimonio que un 
r.rnalde cinco ó seis reales, que se gana con las

agujas. Un medio oficial de sastre! Bonito por 
venir!

Ana. Qué , no señor... .^„«.„innes El señor Zan-Pepe. Nada, es preciso que reflexiones.^^^
ffanelli es unnombre honrado. Ademas, 5 
|ue tiene entablado un
uronictario de esta casa, con el fin ,, ¿
o p?eteio de que trata de establecer

bricade fideos; y gracias, S V 'ír „ is e ta fr iS g a ! 
curialesca de mi joven amigo Don . R.
S S , á esta h¿ra no «os encontramos
Estoy seguro de <me si tu le tendría
riamos todos un buen J.^J..aiehar con
que cargar con estos trastos \iejos, Y ggto’
?a música á otra parte. Vamos, fi'J® ̂A na. Quenuncadaremimanoaesehombr^^^

P epe. Muchacha, tú quieres acabai con mi 1

ANA^Noleñor; lo
viejo estantigua, y que por apéndice no nu 
hablan los cristianos. _ 1 «l fin tendré que

’̂^ S c e f l S 'i i a t S r r p a t e r ^
Mira mira hacc un momento acaba de traeime
- " f e i s i s f s í d S í r r r s á
Í j4 ?  sísefior Zangauelli, no querióníolo recibir el

A r s t r ^ y a  unpí'eseute! Uu paquete de macar-

Pepe'H ija , cada uno dá lo que ‘ ¡““ 1
íue no dk Y por el contrario trata de 1 evarse. Y 
t  propósito detesta citación dd juez : sabes T«® s® 
me ha ocurrido? Que sena preciso avisar a B. Si 
sebuto para que me dijera qué es lo que ?®to sigm
fica V cuál es la marcha que debo seguir. Donde
<liabl/s anclará ese muchacho? Ilacc dos días 9®® 
le hemos visto por aquí, y es estrano ,  ̂'
tes no deiaba la ida por la venida, y al Im, 
mientras ^ura este negocio... Oye ; y sabes que

Se venden

j
(<
]de Cuesta. (^•

—̂ — > cT ^ > cr^ Q
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La Carcajada.
me parec3 que Dou Sisebu6o le mira mucho!.. .

Ana. Ay!
P epk. Que es eso? Suspiras?
Awa. No , no señor; ha sido casual.
Pepe. Ah I Nada; es forzoso avisarle. Hoy teuffo que 

ir al Juzgado, y sin verle antes.. , “  ^
Ana. Quiere ustedque yo? ...
P epe. Sí ; me parece bien que veas á su madre y le 

des el aviso. Anda, acaba de colocar esos bancos v 
marcha á avisar á Don Sisebufco. Yo vuelvo al nícn 
mentó.

KSCENI II.

An ACL ET.\ sola .
Ana. Y tiene razón mi padre; por él suspiro; Hace 

dos dias que no le veo. Y el caso es, que él no me 
ha dicho todavía que me ama, pero yo se lo he co
nocido. Me mira de un modo.. . Dá irnos suspiros.. 
Qué amable es, y sobre todo, qué caballero! Digo, 
viste de frac! Es tan lisonjero verse una amada por 
un joven que viste de'frac! Y luego manejatan bien 
la pluma! Habla de leyes , de justicia, de unas co
sas... No; y fiene talento... líabla mucho.,. Cuán
to mejor que ese estafermo do italiano, y mas acep
table queese mequetrefe de oficial desastre... Tan 
romántico! Tanafeininado !Vaya!Unsastre! No,eso 
sí; también gasta levita.. . pero levita no es frac.. . 
Ah ! Ya está aquí; qué fastidio!

ESCKNA m.

AnACí-ETA y PlUMITIVO.
Pni.^stá  sola.)
An.\. (Qué vendi'á á buscar?)
I’R!. Ah! perdone usted; creí que estaba su papá...
.Vn.i . No debe tardar mucho en salir.
Piu. Entonces, me esperaré. Digo, si usted...
Ana. Me es indiferente.
Pm. (Ingrata!) Con su permiso de usted, (se sienta.)
Ana. (Y se sienta ! Esto vá despacio.)
Piu. Ay!
Ana. Y suspira!
Píu. Sí, ingrata! Suspiro por usted. Por usted, que 

me desdeña cuando tanto la quiero.
Ana. Ya le he dicho á usted que se deje de majade

rías.
l'iu. Pérfida !
A na. No hay pérfida que valga. Hace mucho tiempo 

que me incomoda.
Piu. Lo sé, lo sé; sé que usted me desprecia porque 

ama d otro. Pues bien, ese otro , no tendrá para sí 
ia dicha que yo ambiciono , y que usted me niega. 
SiAnacTcta; estoy decidido á estorbar ese amor, 
y si he venido hoy , ha sido á pedir á su padre de 
usted...

.\na. A pedirle mi mano? y
P.u. Sí. (A tomarle medida üe una chaqueta.)'
A na. Se cansará usted en vano. Mi padre quiere ca

sarme con el señor Zanganelli, esc almacenista de 
fifleos que vive ahí enfrente.

Pni. Su padre de usted ! Ah traidor ! A mí me va á 
d:iv algo... Agua, agua, (fingiendo desmayo.)

Ana. l’ ucs estamos bien !
Pm. S í, agua, agua pai'a un volcan; es decir, para 

apagar la hoguera qué arde en mi pecho, y que ha 
im-ciidiado el combustible que despiden lo.s ujos de

no grite. Si entrara alguien ! SiAna. Cállese usted 
le escucháran !..

Pri. Si me escucháran! Y bien? Yerian que muero 
asesinado. Yerian que es usted una mujer criminal, 
porque usted, usted es señora, la que me asesina, 
la que ha taladrado .este pecho berroqueño con un 
emponzoñado dardo. Si, y le formarán á usted cau
sa, y será sentenciada y castigada.. .

Ana. Qué está usted diciendo?
Pm. Si, Anacleta; gritaré con todos los pulmones que 

Dios me ha dado; gritaré, porque mi amor me dá 
brios, porque estoy frenético,, porque usted, que es 
mi vida. me niega la vida; porque usted que es mi 
luz , me niega la luz. Estov ciego.

Ana. Ciego ! Ave María Purísima !
Pri. Sé que tengo un rival.
Ana. Un rival!
Piu. Un rival, si señora; mejor dicho, un glóbulo ho

meopático de rival; porque el hombre que usted 
prefiere á mí, á mí, á todo un oficial de sastre, es 
un glóbulo homeopático de hombre; es un espec
tro , taladrado por las vigilias; en fin, señora, esc 
hombre, si come, lo disimula mucho.

Ana. Pero no grite usted.
Pri. No he de gritar? (A ver si así consigo...)  Yo voy 

ahora mismo á buscar á mi rival. Y' le encontraré, 
y cuando le tenga frente, á frente, le diré; «yo amo 
á Anacleta ; yo amo á la hija del tio Pepe: á la he
chicera, retrechera y zandunguera tabernera de la 
calle...—la callo importa poco;—la amo, y no consen
tiré que la ame otro.» Él no podrá oponerse á mis re
flexiones; porque mis reflexiones serán tanto mas ló
gicas, cuanto lógica es sú hambre,, y.el hombre* que 
tiene hambre, desmaya. Y si me responde, si po- 
seido de la ventaja que usted le dá con su prefe
rencia, quiere cacarear , me alza el gallo...  en
tonces. ..  oh ! entonces...

Ana. Qué hará usted?
Pri. No lo he pensado todavía.

ESCENA IV.

Los mí5»i05 y El T ío Pepe.
Pepe. Qué gritos son estos? Qué escándalo !
Ana. (Por Dios, que no se entere mi padre.) (cí Pri

mitivo.)
Pri. (Una palabra!) (amenazándola.)
Pepe. Qué es lo que pasa aquí? Responde . niña.
Pri. (Una palabra!) (como anteriormente.)
Pepe. Vamos, responde.
Pri. (Una palabra!) (idem.)
Ana. Es . .. que... (al tio Pepe.) Bueno... y o . .. ve

rem os...) (« Primitivo balbuceando.)
Pri. (Oh! rayo de esperanza! Me contengo.) No, si no 

es nada... El maestro, que me manda para tomar 
á usted medida de una chaqueta... y la señorita 
Anacleta rae decía.. .  que ahora estaba usted ocu
pado. ..

Pepe. Y' á proposito de chaqueta; podrá estar para 
hoy ?

Pri. Hombre, si todavía no le he tomado á usted me
dida !

Pepe. Toma, pues para qué sirven los ferro-carriles 
y el telégrafo ?

Pri. Tiene usted razón ; pero...
Pepe. Bien. Niña, anda á avisar á nue.stro amigo 

Don.. .
Ana. Sí , ya -̂ -oy. (rase).



La Carcajada.

ESCENA V.
PaiMirivo y Ef- Tío Pei'ií.

Pepk. Vamos, despache usted. j
Pm. Ay! Tío Pepe!
Pepe. í)emonio! Le duele á. '̂sted algo .
Pal. Ay ! tío Pepe! ¡
Pepe. Vamos, hombre. _ ‘
pSE^&nario!"Quiere usted dejarse de suspiros y 

tomarme la medida?
Pni. Tío Pepe , tío Pepe!
Pepe. Este hombre esta loco!Pni Tiene usted razón; estoy loco. _
Pepe. Pues hijo, mi casa no es hospicio , conque...
Pm. Tío Pepe, yo amo...
Pepe. Buen provecho.
Piu. Y á usted...
P epe. A mí? Diablos! ,1̂  mi
Pm. Y á usted esta reservado el deadir de im

pEPÊ  Hombre, volvemos al tema!.. Ya le he diclio

P ¿ .^ s í  hijrd?usted.’ buena pieza es su hija de 
usted.. .

Pepe Hombre, usted quiere que y o . ..
Pm. No señor, yo no omero, que usted... jo  a quien 

auiero es á su hija de usted.. .  .
Pj3>e. Se conoce; y dice usted que es buena pieza.

Caballerito, esa palabra...
Pm. Suena mal, lo sé.
Pepe. Es preciso que usted se esplique.
Pm. Allá vá. Sale usted ol campo. . .
Pepe. No pienso en semejante cosa.
Pm. Es un suponer.
Pepe. Adelante.
Pri. Ve usted una liebre,..
Pepe. Yo no veo nada.
Pm. Es otro suponer.
Pm.^Se echa usted la escopeta á U cara, apunta us

ted , dispara, prum... .  ̂ ,Pepe. Pero hombre, á que viene todo eso.
Pm. Corre usted al sitio,. - Ha matado

bre; la liebre es hermosa; que quiere decir hei- 
inosa?

Pepe. Pero todo eso.. .  , , . i i
Pm. Allá voy. Entonces dice usted admirado de vei 

tan hermoso animal: aQué buena pieza.» Pues b e ,
su hila de usted es la liebre. . .

Pepe. Y usted quiere ser el cazador? (Pues no te dara 
en el pico.)

Pm. A v! tio Pepe!
P epe. Volvemos á los suspiros?
Pm. Yo estoy enamorado.
P epe. Ya me lo ha dicho usted.
Pr i . y tengo que hablar con usted de mi pasión.

 ̂ Pepe. L o que tiene usted que hacer , es tomarme me
dida de la chaqueta. Pero calla, este esotro.

ESCENA VI.
Los mismos y  Z aiSgaset-li.

Z w. Oh 1 Bon dia, il niio caro veciiiino.
Pm. (Uno de mis rivales.)
P'ei'E. Buenos dias. (Si me vendrá u proponer transac 

cion.)
7j\y. E yo venia...
Pepe. Üsted es dueño de venir cuando guste. Esta es 

su casa.

Zan. Oh ! no : pardon. La mia casa! h oste habera

PEPF^Una ch¿cion para
I ! E osté no acudira.(L oste me dai a iZ\N Bah ' E osté no acudirá? i-, osre me ua.u in ma- 

írimoftoá la, sua figlia,-ó tutos quedaremos en
paz ?

'“ ‘i i í C S Í f S S
h S o  de escuchar y sufrir tanta majadería.

i z S .  DemofoV Perro osté . (d Primitivo.)
Pni Si señor yo también la amo. ■ t,..
PvPE WioreV clarito. Yo casarea mi hija, con 

"fiuien ella'escoja para marido, "i ya m quiero que 
S S  me tmne madida de la chaqueta ni que usted 
me dele habitar su casa; seguiremos el pleito hasta 
a ir S rn o s  ; he dicho, y buenas noches, (^usc.)

e s c e n a  v ii .
Primitivo y Z.\kganelli. 

pR!. Usted lo ha oido? ,
Zan. Osté las cucliato ! Mi le harra temblai.
Pm. Le haremos temblar. _
V i’f Mi le echarrá de la mía casa. _
^a^Y íia?á usted bien ; pero ahora nos iremos antes 

que él nos eche á nosotros. Creo que qiene al

Zak. Per mi nombre!.. (ransc.)
ESCENA VIH- 

Don Sisebeto.
Nada • entro por la cocina por ver si al pasar atra
po con qué ¿  un POCO-de|spansion a^mi desocu-

níer''’ Yo s f  ebu¿o Tragabuches, 
sulto anónimo, vulgo 
ciencia de engañar ai prmirao
rnqa .-liesfela, Ciuc cuando paga 3o nace en mone 
das de cobre: liombrc-bucno mqmion , poi lo que 
S e , procuiaáor íu udmme, X ‘ 'd e T s
^ r í r n á b l l r ' c?c" r .  ' y  sin ̂  h ib e f  cqmtlo eh 
doLlias! Enamorado de Anadcta, y teniendo el 
csf.ma-o ahi^o. Y sin embargo, esta rauchael a, 
iñmS Sacenuu feliz, l-’ eliz! Qu.eu yuede ser ^  
în haber comido? La masticación de U íelicidai!, 

solo se mueve á impulsos de un pedazo de jamón. 
Ŷ o quiero jamón. s\ al menos el tK>?epe adivinan
do la escualidez de mi petaca alimenticia, me con- 
Yidóra d ainiorzav? Eso seria otra cosa. Esto me da 

'ría fuerzas para trabajar! Trabajar! Donde. Un 
curialTe mi catadura ho tiene cabida en ninguna 
parte. Los hombres no saben apreciar el talento, 
k  mundo es ingrato, y te n iep  su pan. Mnnd., 
yo te desprecio! (eoe desvanecido.)

e sc e n a  IX-
Dicho y  A n a c leta .

Ana. lie venido corriendo ; pero no he podido cncem-
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trai' á Don SIsebuto. Su madre me ha dicho que 
hace dos dias que salió de su casa, y aun no ha 
parecido. Calle! Qué veo! Pues si está aquí! Po- 
brecillo ! Duerme. Es claro. Sabe Dios lo que ha
brá sido de él en estos dos dias. Parece que se mue
ve. Sí. Don Sisebuto!

I). Sis. Quién me llama? {volviendo en sí.)
Asa. Soy yo , Anacleta.
D. Sis. Ay I Anacleta de mi vida!
A na. Qué tiene usted ? Estaba usted durmiendo ?
D. vSis. Sí, durmiendo;.soñando: una horrorosa pesa

dilla.
Ana. Soñaba usted?
D. Sis. Soñaba. Un millón de espectros coronaban mi 

lecho... mi lecho , que se compone de un catre de 
viento, y un jergón de paja de maiz. Sobre aque
llos espectros se destacaba una .sombra ; esta som
bra, quién creerá usted que era?

A.N.A.. Áy! qué miedo!
D. Sis. Era la hambre. Yo no habia comido en dos 

das, mi madre tampoco.
Ana. Jesús!
D. Sis. El hambre—la sombra, se entiende—alargaba 

sus afiladas garras, y con sus negras uñas, con su.s 
escuálidas manos , llegaba, queriendo apoderarse 
de mí. Yo primero sonreía de esperanza; me hacia 
lu ilusión (le que aquellos espectros me traerían de 
comer, pero los e.spectros por lo visto no comen. 
Convencido de ello, perdida toda esperanza, recha
cé á la hambre, y en esta luchase pasaron dos dias, 
pero la hambre mas poderosa que mi cuerpo, al 
fin logró vencerme, y me desmayé.

A na. y .pntonces?
D. Sis, Entonces, apareció usted, como un ángel que 

desciende del cielo, para consolar en su aflicción al 
desgraciado. Apareció usted, y desperté.

Ana. Yaya un sueño!
D, Sis. Sí , Anaciata; un sueñ« que parecía realidad.
Ana. Tranquilícese usted , vengo allora de su casa; 

he hablado con su madre de usted.
D. Sis. Y también soñaba?
Ana. Qué, no. Está con mucho cuidado. Dice que ha

ce dos dias que no vá usted por casa, y era tal su
Sena, que hecha un mar de lágrimas, esclamò:» 

os dias sin comer por culpa de ese ingrato !
D. Sis. Eso dijo?
Ana. Pero yo la consolé. •
ü. Sis. Usted , Anacleta ?
Ana. Toma, es claro. Le dije que los hombres se es- 

travian fácilmente, y que usted estarla sin duda 
entregado á algunos amores.

D. Sis. Amores! Sí, para amores estoy yo.
Ana. Pero'qué le pasa á usted? No tiene usted con

fianza en mí ?
D. Si<. Qué .si no tengo confianza ! Y tanto, pero... 

ay ! . . .
An V. Suspira usted ? Abrame usted su pecho; usted 

padece, y ya salie usted que las penas se alivian 
comunicándolas.

D. Sis. Yo le comunicaría á u.sted... todas las mias. Pe
ro no; no es posible. Usted esjóren, bonita, tiene 
dote, tiene pretendientes; de entre ellos preferirá 
á alguno. . .

Ana. No señor. Siga usted.
D. Sis. No puedo; estoy desmayado.
Ana. No desmaye ustecí, adelante.
D. Sis. Es imposible ; yo no puedo competir con mi 

rival ; acaso con dos, quiaás con tres ! Los negocios 
están malos; todo el mundo do.sconfia de Incuria,

desde (iue se establecieron los nuevos aranceles y 
la ley del papel sellado ; y en fin, Anacleta, yo la 
amo á usted, pero no tengo fuerzas para amarla. 

Ana. (Gracias á Dios.) Anímese usted ; no pierda us
ted la esperanza.-Si usted; me diera pruebas... y 
usted aliraenlára en su pecho...

D, Sis. Alimentar ! Qué es alimentar? No conozco ia 
palabra.

Ana. Quiero decir... si usted me amára de buena fé? 
D. Sis. Que si la amo á usted ! . . .I Ana. Bien.; ahora vamos á lo que interesa, 

j 1). Sis. Si, alimentar. ..
I Ana. No se trata de eso. Mi padre me mandó buscar I á usted. No .sé qué consulta quiere hacerle.
I D. Sis. Esto rae reanima. Una consulta !
 ̂ Ana. Sí; mire usted; él sale aquí, y mejor que y o . ..

i ESCENA X.
; Los mismos, y el tío Pepe.
j Pepe. Gracias á Dios, que le vemos á usted por aquí!
I Muchos negocios, eh?
; D. Sis. Peh, regular.
I Pepe. Mira, niña, sírvenos un par de vasitbsde vino, 

y déjanos solos. {Anacleta lo ejecuta.)

ESCENA Xí.

D, Sisebuto y tío Pepe.
Pepe. Pues señor , vamos al caso.
D. Sis. Al caso.
Pepe. Pero bebamos primero.
D. Sis. Sí , bebamos, (se sientan , y beben.) Esto me

reanima. Asi se engaña-----(la hambre.)
Pepe. Cómo que se engaña?.. .
D. Sis. El tiempo, he querido decir.
Pepe. Ah pense... Usted no se ofenda. Al hablar de 

engaño entre gente de pluma, se pone uno en

guardia. Hay tantas preocupaciones con la gente 
e pluma!. . .

D. Sis. Tío Pepe, usted me falta.
Pepe. N o, hombre. Yo tengo sobrada confianza en 

usted, y claro es, cuando no quiero dar un paso 
sin consultarle.

D. Sis. Al grano.
Pepe. Pues señor, usted'sabe ya cjue el vocino de en

frente, ese demonio de genoves ó italiano, es el 
propietario de esta casa.

D. Sis. Lo sé.
Pepe. Que está enamorado de mi hija.
D. Sis. Lo sé.
Pepe. Y que, porque le niego su mano, se venga en 

lanzarme de la finca, á título de que piensa ocu
parla con su fábrica de fideos.

D. Sis. Lo sé.
Pepe. A mí me parece que eso es una tiranía, y que 

no tiene derecho...
D. Sis. Párese usted, tio Pepe. Hoy los propietarios 

tienen derecho á todo.
Pepe. Pero hombre, en pagándole al corriente...
D. Sis. Nada , tio Pepe. La propiedad esprimerò que 

todo. La ley asi lo manda.
Pepe. Ya ! Pero eso no es justo.
D. Sis. Lo manda la ley.
Pepe. De modo que por la ley ...
D. Sis. De modo que por la ley el propietario es una 

especie de tiranuelo, que tiene el dereclio de todm 
qué quiere decir de todo?



Pepe. Pero entonces, cuáles son los derechos del in
quilino ?

PeiÍ  puS  eUá bueno ! De modo que si el italiano se

D.^sÍ K o'tiene usted mas remedio que plantarse de 
patitas en la del rey. . .

Pepe. Pero hombre, en que país vivimos'.
D. Sis. En España,
Pepe. Ya !
D. Sis. Pero vamos al caso. :
Pepe. El caso es ...  , „  j  - S
D. Sis. Que usted no quiere mudarse. No se mudara

usted. , , 1 ,
Pepe. Cómo ! No ha dicho usted que la ley
D. Sis. Pues ahí verá usted.
Pepe.*No lo entiendo.
D Si»:. Quiere decir , que quien hizo la ley...
Pepe. Ya caigo. Y habrá medio?.,.
D. Sis. Yo aguzaré mi ingenio.
Pepe- Y me quedaré ?.. •
D. Sis. Se quedará usted.
Pepe. Qué talento !
D. S is. Soy curial. , , . . . .• Pepe. Hoy me han traidoesta papeleta, y debo asistir

al Juzgado.
D. Sis. No asistirá usted.
Pepe. Pero, cómo?
D. Sis. Está usted malo.
Pepe. Pero si no me duele nada.
D Sis Haga usted que le duela, Nada, esta usted 

nialo. Empecemos por ganar tiempo, l o  avisare 
al Juzgado la enfermedad de usted ; y pedire en su 
nombre la pròroga de la diligencia. Entre tanto, 
otorgará usted un poder á mi favor, para que a su 
tiempo yo sea el que me p^resente...

Pepe. Ay Don Sisenuto ! Cuanto le agradezco este
sorvicio i •

I). Sis. Nada de agradecimiento. (Lo que quiero es
que me lo pagues.)

Pepe Por burlar á ese italiano daña y o . ..
D: Sis. Empiece usted por darme cinco duros para 

hacer otorgar el poder.
Pepe. Caramba ! Cinco duros !
D. Sis. Se admira usted?
Pepe. Francamente, me parece... ,
D. Sis. Pues le parece á usted mal. 1 si no, la pi uc 

lia Le sale á usted un hijo soldado, y para dar 
le poder á otro, á fin de que vaya a servir por 
él le exige á usted el gobierno ocho mil reales, 
nuiere usted pleitéar, y para dar poder a otro que 
¿Icitee por usted, solo le pide la cuna cinco duros. 
Y vea usted, todavía dice el vulgo que la cuna no 
tiene conciencia! Pues me parece que la compaia-
cion. ,. . ,  . •

Pepe. Me ha convencido usted.
D. Sis. Ya lo creo.
Pepe. Voy á darle ese pico.
D.Sis. (Loado sea Dios!)

rFJ lio Pene abre el cajón Oel mostrador, ciient.a algunas 
monSaÍ que^uego deja . ¿cando im billete de banco de cm- 
co duros, que entrega a don biscbulo.
Pepe. Tome usted. , v
D. Sis. Y esto qué es? (exommancto el búlete.)
Pepe. Cien reales.
D. Sis. Tío Pepe, usted se chancea.
Pepe. Cómo que me chanceo? Le doy a usted un bi

llete del Banco. Mírelo ustcfl ; verde.

L a  C arcajada.
D. Sis.' Pero tio Pepe, por Dios; pues entonces ustef̂  

no sabe lo que hay.
Pepe. Yo? Aver; esplique usted. .
D Sis. Que esto... psh... nada... Que cslp no anda. 
Pepe. Yo bien'sé que no anda, pero vale cien pales 
D. Sis. Debiera v^er; pero el debe, no es el haber.

Esto nadie lo quiere. •
Pepe Pues hijo, por ahora no tengo otra cosa, u t -  

melo usted; y quiere decir, que para manana, que 
uuede usted volver, yo le tendré plata.

D.^Srs. (Ay Dios mio ! mañana !) No, eso no, yo no 
I puedo consentir que usted... yo buscare cambio.
i i r é  á un notario amigo, y lo tomai'á.I Pepe. Ea, lo dejo á usted. Tengo que hacer dentro. 
1 No descuide usted mi negocio.
i D. Sis. Tranquilícese usted.
■ Pepe. Conque quedamos en que usted.... Qne ta

lento tiepe este muchacho, [vase.)

ESCENA XI!.
D. SlSEBUTO , solo.

Cien reales! Al fin voy á comer ! Al fin puedo vol
ver á mi casa, y llevarle algún socorro a mi ina- 

• dre. Solo la seguridad de que voy á comer, ha rea
nimado mi estómago. Sí, soy otro hombre. Cien 

■ reales! lie a'quí un caudal para mi. El notario me 
llevará barato, y yo podré emner un par de días. 
Corramos.

ESCENA Xlll.
An.\ci.eta, después Piumitívo.

A n a . Se fué? Cuánto le quiero! Pero válgame Dios! 
Qué carácter tan tímido. Por mas que le instaba 
para que se declarase, nada.Porfin,sedecidió. Ay, 
qué peso se me ha quitado de encima! \a puedo 
estar tranquila. Ahora esperimento su amor, y si 
es tan sincero como el que yo le profeso, se lo de
claro á mi padre, y nos casamos.

Pni. Anacleta, está usted sola?
Ana. (Otra vez !) No. señor.
Pru. Càspita ! Pues yo no veo á nadie.
Ana. Es que está mi padre dentro y puede salir; y 

ya usted vé , si vuelve á vernos juntos . ..
Pni. He venido para que me cumpla usted su palabra. 
Ana. Qué palabra? _  __
Pni. Anacleta, usted se burla demi? Hace un mo

mento me jirmnetió usted. ..
Ana. Yo no he prometido nada.
Pni. Ahora salimos con eso? Usted me dio esperan

zas. , ,
A na. Pues ya puede usted irlas perdiendo, porque 

francamente, yo amo á otro.
Pri. Qué usted ama á otro ?
A na. Si señor ; hace pocos instantes que se me ha de

clarado , y yo he correspondido á su pretensión. 
pRi. Eso quiere decir, que usted se ha propuesto que 

desespere, que yo haga una que sea sonada. Pues 
bueno, señora; usted acaba de dictar mi sentencia,
Y mi sentencia es de muerte. Habrá sangre.

Ana. Pero esto es atroz ! Lo lie de querer a usted a
la fuerza? , .  . .

Pri. Pues qué , deesa modo, señora . se juega impu
nemente con la abrasadora pasión de un oficial de 
ssLstrc ̂

ÁNA. Ay’l váyase usted ; yo creo que viene alguien.
Si nos encuentra juntos mi amante...

Pri. Eso quiero yo ; que nos encuentre.
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—-ZÌM Ht'ftics, 0. 3.
Las desgracias de la dicha, t. S. 
—Dos emperatrices, l. 3.
Los dos ángeles guardianes, t. i. 
—Desmandos, t. 4.
La Dama en el guarda-ropa, o 1 
Los dos condes, o. 3.
La esclava desu deber, o.3. 
—Fortuna en el trabajo, o. 3.
Los falsificadores, t. 3.
La feria de Hunda, o. <
—Felicidad en la locura, t 4 
—Favorita, I. ».
—Fineza en el querer, o. 8.
Las fwídí de Madrid, o. 6 c.
Los Fuei'vsde Cataluña, o. ».

>Los fniiUriúsde ParU, primera
7i parte,t.6e. |V|i»
• Idem segundaparte, t. 8 e. ;816
9 Los Mosqueteros,}^ f .e . '2,14
8 La marquesa de Sa«anne5, t. 8. ¡4 
6 —Mendiga, t. k. 8

{—noche de S. Bartolomé de 4572,
 ̂ !6 -Opera y el sermón, t. 2. o

« i —Pomada prodigiosa, í- 4. -i
»  Lospecados capitales. Magia, oh 9
fl' —Percancesde un carlista, o. i. *
 ̂1 — Penitentes blancos, í. 2.

7: La pagado Kavidad, zarz. o. 4.
8 —Penüencia en el pecado, t. Z. 
L —Posadade la Madona, t. k.yp. »

1 Lo primero es lo primero, t. 5. ,9 
9 Ai'La pupila y la péndola, t .l . .2
ai 8 —¡•rolegida sin sabérlo,i.%
8 »  Los pasteles de María Michon.li 4 
3 6' —Prusianos en la Lorena.ó lu 
a l »  honra de una madre, t.Z. |2i
5 9 Lo Posada de Currillo, o. I. ,2| 

—Perlasevillana, o. i. 5>
HAZ —I^imertscapaloria, t. i. '3
3 ' ■

JVo hay miel sin hiel, o. 8 . I
A’ü n*oí co»¡edí“ *, 3.
jYo es oro cuanlureluee, o. S.
A‘o hay maique por 6¿en«t*«eft- 

ga, o. 4.
m por esasW o. 5.

(an(o nt tan poco, t.8.

i8i a'í'n  podre poro mi amiflo, (. 2. i
¡3 i . l ’na hromappsada, t. i. 1'
!a 1  Un inosqueícTO de L ««  XIII,': I t. 9. I;
3' 4lL’ndío de/»feertad, (. 5. i
3 4,í'wo de tantos bribones, i. 5.
4 ^.Unaeura por homeopatía, l.Z. J

Ojo V norwü o. 4.(;íímpío,í> íoíposionM.o. 8. ;
Olránoche toledana, ó un caba

llero y una señora, (. !• 4| 1

5 —i'j «eüa de unior/ra/ernot, í 2 3I S 
ij —Pena del talion o venganza deI I
6 un fRor^o, o. 5. ,3 S
8 —Quinta de femenil- í.5. {» 40
8 -Quinta en venta, o. Z. _ 1 5 

41 Lo g«8 se tiene y lo ̂ ue se pierde.
1.1.

9 Lo que está de Dios, t. 3. 
a 5 Lo Reina Sibila, o. 3. 
j is í  —fteftio Margarita, í. 6 e.
3 i  —Rueda delcogueCismo,o.Z. 
i  3 —Rocaenrantada,o. 4. 
g , 9 Lo* reyes magros, o. 1.

, Lo/tomo de encino, t. 8.
8 —Saboyanaó la graciade Dios,.
S 1.6. ¡4 5
3 —Selva del diablo, t.». 1 45
4 I—Screnoío, í. 1- i3 6

Percances de la tido. t. 4. I
Perdei’ y ganaruntruno, t. 4. 
Paraguas y sombrillas, o. 4. 
Perder el tiempo, 0. 1.
Pa der fortuna y privanza, o. 8. 
Pohrezu no es vileza, o. 4.
Pedro el negro, ó los banaidosde 

laLorena, 1.9.
Por no Kícriíiiríe las senas,*. 1- 
Perder ganando ó ío LaUilla de 

damas, i .i.
i l'or tener un mismo nombre,u.i 
Por tenerle compasión, l. 4.
Por gwmiento*/forine*, t. 4. 
Papeles, cartas y enredos, t 2. 
Por ocullar un delito aparecer 

criminado.Ü.
I Percances malrimontales, o. 8. 

i  l por rosarse', t. 4.
6i J'eru GruHo,zarz. o. 2.
6' Por camino de hierro, o. 1.

3¡ fas do* wiondejoi. l. b. U 
3 ('nerror.de ortografia,o. i. S

l'na conípírorion, o. 4 
J'n coíomienio por poder, o. 1. ;î 
Tno actrizimpi'orisada. o. 1. '•
Un lio como otro cualquiera,.

o. 4. I
Un motin contra b'squilache,\ 

0.3 I
Un corazón maternal, t. 3.
(■no noche en Yenecio, o. 4. 
f 'n riaje d.iiKtfrico, t. 3.
Va hijo en busca de paure, í. 2- 
Uiia estocado, t. 2.
Un mtUriviofiio aitíop.w. o. i.

7/a casamiento procisíonal. i. 1. 
(Inaaudiencia stcreta. l. 5.
(in quinto v únpórbulo, t. 4.
Un mal padre, l. 3.
Un rivil, l. 4..
bn marido por el amor de Dios 

t. i.«J8 5 , ífn amante aborrecido, f.9. 
a, 01 í/«a inlriga de modistas, 1.1.
- .¡¡Una mala noche pronto leposa.•J o í OI CU70IOU «B , V. V. ••

,7 17 í>í.r owuir perder Mii trono, o. 8. 3- gj t. 4.
9̂ i ’ Pecado y penitencia,l.Z. Z f¡Ln impasible de c
2 g; 8 8,í.na norAe de cni;
5 $’Pérdida y hallazgo, o. i. i .  ̂ n nutrido dtípl}
:  . i  . .  .  . _  » * A  t  r  , I j U , !  O l l l s a  c r i t H i i9 40 Poi un saludo! t. 4.

Oui<*n lerd í» podra? t. 2.
Quien rcirdcíuíítwio? £. 1.
Querer como no es cosluntlre, o4. 
Quien piensa mal, mal aaerla,’,

g 8 ’ de^L'iñon, i. 3.
$ Lu taza roía, 1.1.

¡j Tercera dama-duende,t.l.
I| 3 —Toca o:ut. t. 4,
Í9 14 5.0S rruiucotre*, 0.5.

Los P'uei'osaei^aiaivna.o. 4 . 2 i4 — tfíímosai/iore*, t. ^
La gaerro de fa* wugerc*, 140c. 6 iZ.La Uda jum paitiia doble, t. 4. 
—Gacela de los Iriounalet, t.4. 3 i l  — fiuda deio anos, i. 1

.. .. ¡3
0! _ 5ejgn¿(jno  ̂to cotegiofo, o. 4. ;3 4 ^
31—5on.6rode «M amante, f. 4. '2 3' o. 3.
7 'Lo* soldados del rey de Roma, 12 2 7. Quien ó /»ierro moto.-, o. 4. 
8 ' —3'empforio*, ó la eiicomiendai

amor, o. 5.
. .. ('«dos, o. 1.

,, ...........duplicado, o, t
4, C'nísii criminal, t. 3.

I í'na y su favor ito, í, 5. 
g: f.'n rapto, l. 3.
\ '■ Una encomienda, o. 2.
3' //na tomú'titica, o. 4.

’ Cn Angel en losboardírte,», t. 4.
5 í>  C}if(ire desigi/tii. o. 3. 
c (.'na dicha iiurecida, o. 4.

Pr.a cri.iis miníííeriti/. t. 4.
£')í0 Noche de jUáscarat o. 8.

—6’foriadc lo muger, o. 8. 
—Bija de Cromvel. l. 4.
—Hija de un bandido, i. 4. 
—Ilija de mi lio, l. 2.
—Hermana del soldado, t. 8. 
—Hermana del carretero, t. 5. 
Las huérfanas de Amberet, t. 5 
La hija del regente, í, 5.
Las hijas del Cid ó los infantes 

de Carrion, o. 3.
La Hija delprijionero, t. 5. 
—Herencia de un trono, l S.
Los hijosdeltio Tror êra. o. 4. 
—Hijos de Pedroel grande, f.5. 
l o  fconro de «lí madre. 1.1. 
—Hija del abogado, t. 2.
—Hora de ccnlinclo, t. 4. 
-Herencia de un valiente, t. 2 
Las intrigas de una corle, l. 5. 
La iluiion mini'íleríaí, o. 8. 
—Jovenyel zapatero, o. 4.

— i’ielimo de n no «úiom, 1.1.
51 — f'iva y la difunta, í. 4.
3 \ Mauricio ó la favorita, l. 2. 
g ’’ Mas tale larde que nunca, 1.1.

1 44 iteinar contra *t» gusto, t. 8. '
Í2 3 «afila de amor!! t. 4.
2 11 Roberto Hoburl,ó el verdugo del
18 7 rey ,o .3ü .yp .
Í6 43 « ” *!> defensor de los derecfto* 
i3 2 delpueblo.t.S.
:6 3 Ricaruoel iieijocianle.í. 8.
,3 2 Recuerdos del das de muyo, á el

K cieqnde Cerlavin.n. 1, ,01 o y  v-.- i - t .  - e '5 71 (?n tío en las Cafífomias. f. 1.
9|40 '̂̂ 0. larde en Ocañif o elreser-

burilft, o. 1.
0 Undesengoño ámi edad. 0.4. 

> t.tnpoeta. l. 4.
, f'n hombre de bien, t. 2.

2 //na deuda sagrada, t. 4.
I Una pteocupaeÍun,o. 4.

—Juventud del emperador Car--

6 46 
2 44

;3 5'3,13
8l 5 
9. 5

¡2i 8
!i!*:3' 0
2. 3

Aluerlocioilmcnle, t. i. 
Memorias dedos jóvenes catadas, 

. t. i.
, 3li vida por tu dicha, l. S.

2' Maria Juana,àlasconsecueneiat

3 (lila la española, l. 6.
Ruy Lope-Dóbalos, o. 3.

S /(icordo y Curoliua,o. 5.
4 «omaiiel'Ü, rfpor amar pej-der/« 
3, Aonro, t. 4.

Jo* V, t. 2. 
m-Jorobada, t. 4.
—Ley del embudo, o. 1.
••Limosnav el perdón o. 4.
—Loca.t. 4.
—Loca, 6 el castillo de lattiete] .

torres, 1.5. ' 2 44
—Muger eléctrica, 1.1.
—Modista alférez, t. 2.
—Monade Dios, 0. 8.
—Moza demeson, o. Z.
—Madre y el niño siguen bien,

M . 2
—Marquesa de Seneterre, I. 3. 8
Los malos consejos, den el pe-¡ 

cado la penitencia, l.Z j9
Lamuyer de un.priiscnto, t. 5. 3

de un vicio, t. 5.
Martin y Bamboche 6 los amigos 

de la infancia, í. 9 c.
Aíaíeo el veterano, o. 2.
Marco Tempesta, í. 8.
•Vano de (uglalerra. t. 8. 
Alargarüa de York, t. 8.
María Remonl, t. 3.
Mauricio, 6 el médico generoso, 

l. 9.
Malí, ó la insurrección, 0. 5. 
Monge Seglar,o. 5.
Miguel Angel, t. 8.
Megani. >. 9.
Síaria Calderon, o. 4.
JInrio no lo vivandera, i. 8. 
Alislerios de bastidores, segunda 

porte, 2ori. 1,
Aîûsita y versos , ó la casa de

5 huespede*, o. 1.
6 Jlallorcacrisliana.pordouJai- 

2 7( nté 1 de Aragon, o. 4.
a 12 Maruja, t. i.

0 Ai elfo es ella ni él es él, 6 el ca- 
3 pitan J/endosa. t. 9. ;4

.\o kii de locarse á la Reina, t. 3. 2 
9 A’uesírn Sra.de los Avismos,óel

Lamuyer ar un.proscTito.i. i. 'o 6 castillo defiHemeuie,t. i. 3 
ios moígueteros de lo reino, í. 3. 5 8 A unco ei^imcnquedaocultoa 
¡M mano derecha y lamanoiz- 1 la lusitciode i>ios./. 6. c. 4 

guierda t 4 '5 H Aoeftey dtode aventuras, otos
galanes duendes, o. Z.I I

3¡Si acotaron lo*enredos? o.», 
a, 5 Sin empleo y stn mujer, o. 4.

! Sanli bonüi barati,o. 4.
5 8 Ser amada por si misma, t. 4.

'.Sitiar y vencer, ó un dio en el
1 19 Escorial, o. 1.
2 7 Sobresaltos y congojas, o. 5.
2 5 Seis cabezas en ui» sombrero,
2 11 ' i
4 ' 7 Tom—Put,óel marido confiado,
1 ! f . 1.

8¡ 4 Tanto por tanto, ó la capa roja,
4 tío o *- ,  I j  j  . .3 7 Trapisondas por bondad, 1.1.
2 11 Todos sonraploi, zarz. o. 1.
2 6 rio a sütrtno, o. 1.

83 9 Tencer su eterno desdicha ó un 
I I caso de conctoneta, í. Z.

a 15 Valentina Valentona, 0.4.
I . Vicente de Paul, ó los huérfanos

3 71 del puente de Nuestra Señora, 
I ! /. 8. o.vp-

4 43g 4 6'nfmen mando'.t.l.
I it̂ n cuarto eondo* cantas,,! 4. 
i ^Vn Juan Lanas, 1.1.

4 í'no cateso de ministro, f. I. 
a Una Noche á la intemperie, l. 4. 

:Un bravo como hay muchos. I. 1-
7 í'n //iafelillo con faldas. I- 4.

(Jn Pariente millonario, t. 2.
8 Un Avaro, t. 2 

\Un Casamiento con la mono w -
4 14! guierda, t. f

10 vado pur fuerza, t. 3.
Un cambio de parentesco, o. 1.

|2_____ ............... - is
Una sospecha, t. 1 |2
Un abuelo de cien años y otro de 

diez y seis, o. 4.
Un héroe del Avupies fparodia de 

Uii hombre de Estado o. 4. 
j i  (’n Caballero y una señora, t. 4.

Una cadena, l. 5.
8 Una Noche deliciosa, t. 4.

** Yo por vos y vos por otro! o. 8.
}'u no me cato, o. 4.

ADVERTENCIAS.
5 La primera casilla maniflesia Ih  
SÌmugeres que cada comedia tiene, y U 
3¡ segunda los Hombres.
4 Las letras Ov T que acompasan i  

I cada Ululo, significan si es original é 
I traducida.

5t En la presente lista estén incluidas 
7Ílas comedias que pertenecieron é don 

I Ignacio Bnix y don Joaquín Merá's- que 
on los repertorios Nueva Galería y 

11 Museo Dramélico se publicaron, cuya 
propiedad adquirid el señor Lalania.

So venden cu Madrid, en las libre
rías de PLIIEZ, calle de los Carretav, 
CUESTA catte Mayor.

En (‘rovinciat, en casa de sns Cor
responsales. _____

3 3 
2 8 
2; 5 
1 1

. 3 i l . 4 » l U n :  .
I ' ® ImPBEMADB VlCBNTB DB LaLAHA, 

Calle del Duque de Alba, n. it.
4



El depósito de estas Comedias, que estaba en la librería de Cuesta, cade Mayor, se ha trasladado á  fa de fas 
CaiTetas, n. 8 . libreria de D. Vicente Malate.

(iitiitinaa la lista de la Biblioteca, el Museo y Nueva Galeria draaiáíica, inserta en las páginas anteriores.
An'tese mledeonhfomat,t.t.
A cu '» 1^1 <lerdf •’ lavtenloA^i 
Ar iijiiesTemblequfi.y^odridyS. 
A bíiPuliempoundefengaño, o .i  
A Síanila: con dineroy etnoja.t.i 

Ah'.,", t. í.
Al fin guieníahaee lapagSiOti 
Apotlola ylrai.ior, t. 8. V 
AgnxHn de Rojas, o, 5.
Ahentbri. o 3.
Amores de srrpelon, o. 8.
Amor tf abnenacion, ó la paitara 

del Síonl-Cenis, t. 8.
A caza de un yerno\ t. 9.
Amor y resignación, o. 8.
Hortaspor ferro- earrt(,l.|
Besoá r. /amano,o. J. 
iUos e l armero, ó un veterano

deJul. o, o. 3.
Hería la flamenca, t, 8. 
lien-Leilé el hijo déla noche, t.7.

—Bravo g la Cortesana deVene-i 
eia, t. 5. '

EÍAlba y el Sol, o. 4
Bl^yisotilpábUcoófisonomista,^ 9

Conseeueneiasde unpeinado, 13 
Cuento de noaeahar, l, i.
Cada loeoeon su tema, o i 
4$ mugerei para un hombre, 11
Con*pirarcon/raítt padre,t. 8
Celos malernales, í . 9,
Calavera ypreceplor.t. í .
Camo maridoy cimnamante.t.i,
Cnidadocon los sombrerotlM 1
Curro Bravo el^adUano, o. S ’ 
Chagüelas y fraques, o. 9 
Con liluloy sin fortuna, o.Z. 
CataUoy stn muger, t. 9.

4/‘'*/amf.'ía#r*t)ttíef,<. 5.
Von HuperlyCuiebrin,eomedia 

porartefiiftnio, O. Z.
fíido y I'ncas, o. 1. 4i
1). Csdrítjiilo, z. 1.
Vnnde los toman las dan t i 
fíeerelos de Vios, o.Z y pr'ol ' 
Droguero y confitero, o. i.
D''s le el tejado á íacueva.ódes- 

dirkcs de « «  /yo/icar«o t 8 
Don Cvrrito y la cotorra, o. i  
De lo/^s y de ninguna, n. 1 
D. Rtifoy Doña temióla, o.i.
Ve gu^en es elniño, t. i .

—r»i?aíaínt7o, o l 
•^rey niño,'l, 9.
—Reyd.Pedro!,óloteonjurados. 
—marido por fuerza, t. 8.
—Juego de cubiletes, o. 1.
Elamor áprueba,t.i,
—asno muerto, t. 8 yp.
—Vicario de iVaekefield, t. B 

7 —El bien y  el mal, o. 1.
El ángel maloólasgermaniasde 

f  alenata, o. 8. ¡q
~m udo,l.8.e. '3
—genio de las minas deoro,má—l 

gia, o. 3 |5
En'.oas partes cuecen habas, o. I.I2 
Eiparto de tos montes, o. 2. íg
—que de ageno se viste, o. i. 
—cornava 1 de Piàpotes, o. 3.
—rayo de Andalucía, o.4. 
—Torero de Madri ■, o.l.
Es la chuchi, z. o. I.
El tontillo de la Condesa, 1 . 1,
' " l médico de los niños, t. s.
Es y. de la boda, (.3.

I— 6ue«M-t'ea/«ra. <. 8. 
lO' — tlusionglareaLtdad, 1.4.

Fé,esperanza y Caridad, t.S. 
Favores per judiciales,t. i. 
GonzaloeíbastardOfO, 8.

19

El dos demayoMo. 8. 
tiiliahtnalcalde,o.4  
t.\esnantajo, t, |.
Ehwtrido calavera, o. t . 
h lcamtno mas corlo, o. 1 
^'■guiñee de mayo. sari. o . l .  
c:cnp>n«aí,

«»«iiodeiínocam ííj, o 3
A.  btolondetdiabw.o i .  '

^•^ftrtdodisncupai 

^ ‘ •>e^dugodeiosealav«ras t 3E F f ' q u e r e d , , y
XI 'nágia ¡.8f  i ” ‘̂ Pinacas,t.l

£ i  tío Pinini, znrz. i
fiitjíSOTO (i$l pobr^ i Xéit tapiflariú, t z * '
m l l T c a r T X T f ' ’''’ ’ ’ -'’ ’

El bosque del aj«itífcíaío, t 
Al amor todo es ardides, l. » ' f 1
El Czar, y la Vivandera,!, i  T

B‘ pimmPnlo.o.Z yprol. /

flahlarpor boca de ganso, o .l . 
Haciendo la oposi' ion.o. 1. 
Homeopálieameiite,t. 4.
Hay Provideaicial o. 3 
Uarry eí diablo, l. 8.
Herireonlas mismas armas, o. 1. 
Ilusiones perdidas, o. 4 .

i  9

Jtsan 'leoekcro.t 6 e.
Jocó, óelorang—iitan,t. 9, 
Juzgar ¡)or lasapariencias'óuna 

maraña, o. 9.
Jaque alrey, t. 8.

I.otealzonet de Trafalgar, (. |. 
La infanta Oriana, o. 3 magia, 
—pluma azul, t. i- 

batelera, zarz. 1, 
dama diloso. o. 3.

—rueca y eleanamaro.t. 2.
Los amantes de llnsarié, o, 1
Losvotosde D .Trifon .o.i.
Lahijade suyerno, 1 . 1. 
i.aea6uñarfe Torn, ólaetclavi- 

lud de los negros,o 6 c. 
f.a novia de encargo, o. 4.
La cámara roja, t. Z a .y in ró l  
La venia del Puerto, ó Juanillo 

plconlrabandtsta, zarz. l.. — --
La suegra y elamigo. n. 5 
tucAojrfe amor y deber, duna 

venganza frusi'>'iida. o. 3.
Las obras del rf^monto. i. 3',.
La maldición ó la nrchedeícri- 

men, t. 5 v vroi.
Locabcz.i iIp Martin,'. 4. 
Lisbel.ólahija de!labrador. fz 
Las ruina.s de Babitonia. o. 4. 
Losjueees francos 6 bosinvisi- 

fdes. t. 4.
L/«ei:«»*cwe&tí/oi’/a*rf el capitán 

Juan CenteHai, o. Z.
Los Cosacus, t. 8.
La procesión del niño perdidot i 
~~ Pi^gartii délos náufragos, i 5
— hija de la favorita,!, z.
— azucena, o. 1.
—»neutra,rf Jaeobo e/c'irsarjo.M 
Cos muebles de Tomasa, 1. 1.

— huérfana de Flandes 6 dos 
madres. I. 3.

Los boleros en L6ndres,z. I .
La conciencia. t.B.
— hechicera, t. 4.
— hija del diablo, t. 8.
— desposada, t. 5.
Lo que con Aomfcreílí (. 8.
Lo.í cAa/eeoí de su excelencia,t.t 
Lino y Lana, x. 4.
Las hijas sin madre, t. 5.
La Czarina, t. 8.
—Virtud y el vicio, t. Z, 
—cuestión es el tronó, t. 4. 
—despedida óelamanleódiela, I 
Lo que quiera mi muger, t . 4. 
Laidos primas, o. 1.
La codorniz, t. 
—fi'infadelosmares, Magiao.Z. 
Laura.é la venganza deunescla-

»>0,5, pró!. yepil.
La prilenegra, l . i y  pról.
—cosa uroell t. 1.
—muger de los huevos da oro, t. 4 
— Independencia española, ó el 

pueblode J/adrtden4808, o. 3 
Lo que falla A mi muger, t .i .
Lo que sobra ámi muger, l. 4. 
Lapnz de Vergara, i339, o 4.
—sencillez provincinrus, t. I.
—torre del águila negra, o. 4 . 
—flor de la canela, o. 4.
Los celos del lio Macaco, o. 1.
La venganza mas no6tc, o. g.
Lo serrana, z. 4 
Las dos bodas, desc«Atería,o. 1. 
Los loros dpi puerto, z. 1.
La sal de Jrstis, z. 4.
Lola la gaditana, z. 4.
Lo velada de. San Juan, o. 2.
La elerHon de un alcalde, o I.
Los huérfanos delpiientede nues

tra Señora, 7 c.
Lopotila de los partidos, o.Z. 
—cigarrera de Cádiz, o. i.
—La iiiensagera, o. 9, ópera.
Las hadas, o la cierva en el ¿01— 

gne, t, 5.
La cuestión de la botica, o. 3.

8 Perdón y  olvido,!. 8 .
8 Paraqueteeomprometaillt i  

iPobre mártir.'!. 8.
Z\Pqbre madre!', i. 3.
8\Pqra un apuroun amigo, ». t 

12jPagars» delesterior, o. 3.

S(l|,

Por un g'orroM. 1.
Qué será? 6 el duende de Aran- 

ju ez , o. 4.
RieardoIU, [segunda parte de 

los Hijo! de Eduardo) 4 .8. 
Aceto la Auñolera, a. 1.
Sara laeriotla ,!.S .
Subir como ía espuma, 1.8. 
Simón «(«eterano, t.h n ró l  
Satanás.' i. 4. '
Samuel el Judio,!.».
Será postAte? i. 4.
Soy mu... bonito, o, I.
Sea V. amable, i. 1.

’̂ iLeopohliua dfliVtfara.t. 3.
La novia y e!pantalón, t. 1 
La éüda áe Gervasio, t. 4.
La diplomacia, o. 3.
La »rpíente de los mares, t. 7. c. 
Lo que sonsuegrat, t. 4.

2 8

«il3

Mario Aosn, t. 3 y pTól.
á^ridotonloymvgerhonita, ti
Mases el ruido que las nue

ces,!. i.
Margarita Ca ulier,d la dama de 

Ijiscamelias.t.S.
.Wi muger no me espere, t . 4, 
Monde, ó el sai'oador de Inqla- 

t e r r a . t . Z .  |2
Martindguarda-cnstasj. 6 y p_ g
-»/asca/e/iegardtiempogweron-dar un ano, o. 4.
Mas vale maña que fuerza, o. i  
.Uiiria Simón, í. 8.
-Varia LecAzinska, t. 8.

^respd/arosen una/auta, * t
Tres mono Jiras deuna mona.o.3 
Tenlaciunes!! z. i.
Tres á una, o. 4.
Tai para cual ó Lotalagadita-na, z. o. 4.
Tirò el diablo de la manta, o t
Looesjastaquemeenfae, o. t.

i ! «
3

8i Z
3 '»

Viva el obsolutismolt. •. 
rtna la liherladl t. 4
Bna mujer cual no hay dos.o 4Vm  tuegra^ o, i .  * *
Gn hombre célebre, í. 3, 
t'nocamtsa sin cuello, o . l .  
í/a amor insoportable, 1 . 1.
Vn ente susceptible,! 4. 
Gnatardeaprovechada o I 
Unsuicidio, o. 4.
Enviejo verde, t. 4, 
.Gnhombrede Lavapies en 1606,
L'n soldadavolunlnrio, ! .z .
Un agente de teatros t i  ' 
Unavenganza.t.4.
Una esposa culpable, 1. 1.
Un gallo y un pollo, í. 4.
Una base contlil uciona 1.1 . 1 . 
ülíimo A Dios.’! t.
Unprisionero de Estado 6 las a -  

parxemias engañan, o. 3 
Lnviage alrededor de m im u -  ger, l. 1
Un doctor en dos tomos, t. 3. 
Urganda la désconocida, o. má—

Una pantera de Java,!. 4. 
Unmarido buenmozo, yunofeo, l
Zarzuelas con musica,;

í

10

í

Mari.ÍsÍío,ri.
.fole fies de amistades,!. Z.
FVefallanilesobraámimugeri 
Nofiarsedecompadres,o. 1.

propiedad de la liib  ' a u ta

O la pava y yo, 6 n iy o n ila p a -  
va,t. 4.

OA.'Ü l i

'3 8

it«> I -Jinuiiu, I. 1,
t.a fabrica de fnAacos, zarz. 2" 
Loor > Cordero, r. 4 

7 Lacasadel diih’o, ¿.2.
7 La noo-Ac del Viernes .‘ianto.t.Z.
3 Las minas de Siberia, t 3
2 L« menítro Pt la verdad. <'.4.f  ̂  .....V- , »4* ivrrawa. t. f .

Laenerucijada del diablo, ó ct 
^nñaiy elasesino,! à

8 Lo^wreníad d e L u i t  X lV . f.  .3.

Papeles cantan, o. 3 .
Pedro el marino, t. 4,. '’•>r«nr.íiraío,t. 1.

4 : 1 Pag arenn favor agravio, e.
3 Ifij tlromano. o. i,
2 4I ía so/erosa, í . 4

¡ . Por tierra y por mar ¿  el tiaa»
4 4! dem% muger, t. z
4 ¡ 3 Porvetnf-enapoíeonesüt. I. s '«

Oeroma ío castañera.o. .
Ei biotondeldiablo,o. 4 
Toilne son raptos, o. i. ’
La paga de Navidad,c-i, ’
Mule.riosdebasiidoret,(seauHáaparle),o. 1.
La batehra,!
Pero6riiftu, o. 9.
EivenlnrrÍtlndeAlfaroche,o.l 
La venia del Puerto, ó Juanitc 

(Icontrnbandista. znrz. 1 
Elamor ñor I ot balcones,zarz . i . ' 
El tio Pinini.i, *1
1.a f<íArifo dfi labaeos, 9,
El 48 de.mayo, 4. I
I>. Esdrújulo, 4.
El Un Cavando, 1.
Lino y Lona , 4 .
Tenlacinnesl 4. 
Lasencitlezprovinciana, i. |. 
i.n sal de Jesús'. 1.
Es la CAorA», 4 .
Lola ía gaditana, 4 ,

V las partituras
Eltio Caniyilas.Z. 
Lagiionilín de Madrid,!.

Il 3 Jocáóe!, -anq~uíang,3.'


